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1.

Zweck des ,Amtsblattes”
dung.

CRACOVIENSA
und dessen Versen-

Das seitens des hiesigen k. u. Kreiskom-
mandos herausgegebene Atmsblatt dient zur
Kundmachung eventuell auch zur Aufklarung
der im Verordnungsblatte der k. u k. Militar—
Verwaltung in Polen enthaltenen Verordnun-
gen, zur Verlautbarung an die Bevolkerung
der Anordnungen, welche nur den hiesiegen
Kreis betreffen, schliesslich zur Herausgabe
der Direktiven und Durchflihrungsvorschriften
fur die Gendarmerie Posten und Gemeinde
vorstehungen.

Im Amtsblatte werden auch andere zur
offentlichen Kundmachung bestimmte Nachrich-
ten eingetragen. Das Amtsblatt wird sofort

KoMi« 151515.

ZIENNIK URZEDOWY

I k. Komendy obwodowej

w Konskich.

Tresc,

1. Cele ,,Dziennika urzedowego” i roz-
setka tegoz, 2. Obwieszczenie o niedozwolo-
nej sprzedazy kwitéw rekwizycyjnych. 3. Ubez-
pieczenie od gradu. 4. Dostarczenie materya-
tbw opatowych do poruszania maszyn rolni-
czych. 5. Obwieszczenie o zakazie wywozu
artykutow spozywczych i towaréow do obsza-
row okupowanych pozostajgcych w zarzadzie
niemieckim 6. Policya drogowa i przepisy
odnoszgce sie do jazdy na drogach. 7. Ruch
drogowy wozoéw ciezarowych w nocy. 8. Roz-
porzgdzenie Naczelnego Wodza armii z 27
czerwca 1915. dotyczace zuzytkowania zbio-
row rolnych. 9. Obwieszczenie o dostarczaniu
przez Zarzad wojskowy koni do uzytku rol-
nikbw w czasie zniw. 10. Sadownictwo cy-
wilne i karne, 11. Nosacizna u koni, 12.
Grzywny-przeznaczenie tychze na cele huma-
nitarne. 13 Rosyjscy jency-robotnicy-srodki
zapobiegawcze przeciw ich ucieczce. 14. Cen-
nik maksymalny artykutdw spozywczych i go-
nodarczych nabywanych na prywatng potrzebe.

1.

Cele ,Dziennika urzedowego”
i rozsetka tegoz.

Wydawany przez c. i k. Komende obwo-
dowg ,.Dziennik urzedowy” stuzy do rozsze-
rzania, ewentualnie takze do objasniania roz-
porzadzen zawartych w ,,dzienniku rozporza-
dzen c. i k. zarzagdu wojskowego w Polsce”,
do ogtaszania ludnosci specyalnych rozporzg-
dzen natury lokalnej, do wydawania wskazé-
wek i przepisow wykonawczych dla Komend
posterunkéw Zzandarmeryi oraz dla zarzadow
gminnych.

W dzienniku urzedowym zamieszczane
takze bedg inne doniesienia, przeznaczone do
publicznego rozpowszechnienia.



nach der lierausgabe an alle Pfarhmter, israelitische
Cultus-Gemeindeu, Stadtrnagistrate, Gemeindevorstc-
hungen und an alle k. k. Gendarmerie Posten Kom-
mandos versendet.

Das Abonieren des Amtsblattes
und betragt jahrlich 6 Kronen.

Den fiir das II Jahrgang 1915. entfallenden Be-
trag 3 Kronen ist binnen 14 Tagen iin h. o. k. u. k.
Kreiskommando zu erlegen.

ist obligatorisch

2.

Kundmachung

iiber Unzulassigkeit des Verkaufes der Rekwisitions-
bescheinigungen.

Es gelang zur h. a. Kenntniss, dass die durcb
die Rekwisiotionsabtheilungen ausgestellten bei der
k. u. k. Kassa zahlbareu Bescheinigungen ron den
Landwirtlien an die Spekulanten und Wucberer ab-
getreten werden, wobei die betreflenden oft grossen
Seliaden erleiden.

Solche Handlungweise ist unzulassig.

Es wird daher allgemein bekantgegeben, dass
die Awuszahlungen fiir die Rekwisitionsbescheinigung
nur zu Handen der reclitlichen Besitzer in Hinkunft
erfolgen wird.

Die durch die Wucberer und Spekulanten yorge-
legten Quittungen bleiben ohne ZahJung und werden
riicksichtslos konfisciert.

3.
Hagelversicherung.
Es wird zur allgemeinen Kenntniss gebracbt,
dass das k. u. k. Militargouverneinent in Piotrkéw

die Bewilligung zur Aufnahme der Ilagelversicherungs-
tatigkeit im Yerwaltungsgebiete des Mailitargouver-
nements Piotrkéw d. i. in den Kreisen Noworadomsk,
Piotrkow, Konskie und Opoczno, gegen Einhaltung
des durch inlandische Behorden genehmigten beson-
deren Yersicherungsbedingungen, Tarife und Hochst-
preise, auf Kriegsdauer gestattet.

4.

Beistellung des Betriebsmaterials fiir landwirt-
schaftliche Maschinen.

Die fiir landwirtschaftliche Maschinen nothige Betriebs-
mitteln, wie Petroleum, Kohle u. s. w. kOnnen im Palle eines
grosseren Bedarfes fiir die Landwirthe durch die milithrische
Verwaltung beigestellt werden.

Die auf die Beistellung der obenerwahnteu Betriebsmit-
teln reflektierenden Landwirthe wollen ihron Bedarf beim h. o,
Kreiskommando ehestens auzumelden.

Dziennik urz¢dowy bedzie zaraz po wydaniu roz-
setany do wszystkich Urzedow parafialnych, izraelic-
kich gmin wyznanionych, Magistratow miast, Urzgedow
gminnych (w liczbie egzemplarzy odpowiadajacej ilosci
wsi do odnosnej gminy nalezacych) i do Komend
wszystkich c¢. k. posterunkéw zandarmeryi.

Prenumerata dziennika urzedowego jest obowiaz-
kowa i wynosi rocznie kwot¢ 6 koron.

Nalezytos¢ za Il poétrocze 1915. w kwocie 3 ko-
rony nalezy ztozy¢ w tutejszej c. i k. Komendzie ob-
wodowej najdalej do dni 14.

2.

Obwieszczenie

o niedozwolonej sprzedazy kwitow
rekwizycyjnych.

Doszto do tutejszej wiadomos$ci, ze wtloScianie
wystawione im przez poszczegdlne oddzialy wojskowe
poswiadczenia na wyptate nalezytosci w c. i k. Kasie,
nie§wiadomie sprzedaja spekulantom i wyzyskiwaczom
z wielka dla siebie stratg.

Takie postgpowanie jest niedozwolone.

Podaje si¢ przeto do powszechnej wiadomoS$ci,
ze wyplaty na wydane przez wojsko pos$wiadczenia,
uskuteczniane be¢da tylko do rak ich prawnych posia-
daczy, za$§ lichwiarzom i spekulantom beg¢da one bez
zadnej wyptaty bezwzglednie konfiskowane.

3.

Ubezpieczenie od gradu.

Podaje si¢ do powszechnej wiadomosci, ze c. ik.
wojskowe Gubernium w Piotrkowie udzielitlo Towarzy-
stwu wzajemnych ubezpieczen w Krakowie pozwole-
nie na przyjmowanie ubezpieczen od gradu w obwo-
dach Noworadomsk, Piotrkéw, Konskie i Opoczno, na
czas wojny, pod warunkiem, ze wymienione Towarzy-
stwo przestrzega¢ bedzie przepiséw okreslonych w sta-
tutach tego Towarzystwa, zatwierdzonych przez wta-
dze¢ warunkéw ubezpieczenia oraz taryfy i cen maksy-
malnych.

4.

Dostarczanie materyalow opalowych do poru-
szania maszyn rolniczych.

Materyaty opatowe potrzebne do poruszania maszyn
rolniczych, jak nafta, wegiel i t. p. moga w razie wigkszego
zapotrzebowania by¢ dostarczane dla wtascicieli posiadtosci
rolnej przez Zarzad wojskowy.

Ewentualne zapotrzebowanie tych materyatow opalo-
wych winni reflektujacy wtasciciele gospodarstw rolnych
zglosi¢ corychlej pisemnie w tutejszej c. i k. Komendzie ob-

wodowej.



5.

Kundmachung

Ober Ausfuhrsverbot nach dem deutsohen Verwaltungsgebiet
Russisch-Polens der Nahrungsartikeln and Waaren.

Es wird zur allgemeinen Kenntnis gebracht, dass die
rigoroseste Handhabung des Ausfuhrverbotes nach dom deut-
sowie Verschar-

unbefugte

schen Verwaltungsgebiet Russisch-Polens,
fung der Uberwachung dor Grenzlinie gegen
Waareneinfuhr verfiigt wurde.

Die Dawiderhandeilnde werden strengstens bestraft.

6.

Strassenpolizei und Fahrordnung.

§ 1. Die Beschadigung von Strassen, oder dazu gehOri-
gen Ob.jekten, etz., die Ablagerung von Diinger, Baumaterial,
etz. auf offentlichen Wegen oder Strassen, deren Verengung
und Einackerung, sowie das Abdecken yon Gruben, das Wei-
den von Tieren und die Beniitzung des Grases ist verboten.

§ 2. Das Schleifen von Baumen und anderen, die Stras-
se beschadigenden Gegenstiinden, ausser zur Schlittenzeit, ist
verboten.

§ 3, Das Stehenlassen unbespannter Wagen, oder ledi-
ger Pferde auf der Strasse, ist verboten, ausser bei einem Un-
falle, jedoch auch da nur unter Aufsicht. Bei Nacht muss
eine Laterne am Wagen angebracht sein.

§ 4. Das Fiittern der Pferde auf der Fahrbahn, ist ver-
boten.

§ 5. Das Schlafen des Kutschers wahrend der Fahrt,
oder das Verlassen des Wagens, ist verboten. Betrunkene
Kutscher sind zu arretieren.

§ 6. Uneingespannte Pferde dem Wagon frei nachlaufen
zu lassen, ist verboten.

§ 7. Das Schnalzen mit der Peitsche in Ortcn, oder bei
Begegnung mit einem anderen Wagen, ist verboten.

8- Bei Strassenkreuzungen miissen Wegweiser ange-
bracht und immer in gutem Stande erhaltcn werden.

9. Das baliren und Reiten auf dem Gohweg, oder Fus-
steig, (Trottoir) ist verboten.

§ 10. Auf den Strassen ist links zu fahren und auch
links auszuweichen. Das Vorfahren hat rechts zu geschehen,
doch darf auf Bracken, eowie einem im Trab vorausfahrenden
Wagen nicht vorgefahren werden. Den Wagen der Post, Feu-
erwehr und Sanitatswagen, muss iedes andere Fuhrwerk
ausweichen, eventuell stehen bleiben. Ebenso ist das Durch-
fahren durch Truppenabteilungen verboten.

11. Beim Hinausfahren, oder Einbiegen aus einer Gas-
se in die andere, bei Strassenkreuzungen in Ortschaften, beim
Passieren von ungemauerten Bracken, endlich bei dichtem
Schneefall, darf nur im Schritt gefahren werden.

§ 12. Jedes Fuhrwerk muss mit einer Adresstafel u. bei
Nachtzeit mit einer brennenden Laterne versehen sein.

§ 13. Die Schlitten miissen mit Glocken oder Schellon
versehen sein.

§ 14. Alle Ubertretungen sind vom Kreiskommando zu
bestrafen.

7.

Strassenverkehr von Frachtenfuhrwerken
bei Nacht.

Der Fracbtenvcrkehr auf Strassen und Wegen des Krei-
ses, in der Zeit von 9 Uhr abends bis 5 Uhr friih, wird bis
auf Weiteres® untersagt. Dawiderhandelnde werden mit Be-
schlagnahme ihrer verladenen Waren und ausserdem mit stren-
gen Geldstrafen belegt.

5.

Obwieszczenie

o zakazie wywozu artykutéw spozywczych i towaréw do obszarow
okupowanych pozostajacych w zarzadzie niemieckim.

Podaje sie do powszechnej wiadomosci, ze wywéz arty-
kutéw spozywczych i wszelkich towaréw do okupowanych
obszaréw Krolestwa Polskiego pozostajgcych w zarzagdzie
niemieckim, jest surowo wzbronionym.

Przekraczajgcy ten zakaz bedg jaknajsurowiej karani.

6.

Policya drogowa i przepisy odnoszgce sie do
jazdy na drogach.

§ 1. Uszkadzanie drog oraz znajdujgcych sie na nich
objektow, sktadanie nawozu, materyatow budowlanych i t. d.
na drogach publicznych, zwezanie drég przez zaorywanie, na-
ruszanie przez kopanie dziur i dotowi paszenie bydta i uzyt-
kowanie trawy jest zakazane.

§ 2. Wleczenie drzew i innych przedmiotéw, moggacych
uszkodzi¢ powierzchnie drogi jest, z wyjatkiem czasu sanny
w zimie, wzbronionem.

§ 3. Wzbronionem jest zostawianie niezaprzezonych
wozéw lub koni na drodze, z wyjgtkiem nieszczesliwego wy-
padku, a w takim razie tylko pod nadzorem. W nocy nalezy
umiesci¢ na wozie latarnig.

§ 4. Karmienie koni na torze jezdnym jest wzbronione.

§ 5. Woznicy niewolno podczas jazdy spac¢ lub wozu
opuszczac. Pijani woznice zostang aresztowani.

§ 6. Nie wolno prowadzi¢ niezaprzezonych koni, przy-
wigzanych z tytu za wozem.

§ 7. Trzaskanie z bata w obrebie zabudowanych miej-
scowosci oraz przy wymijaniu wozow jest wzbronionem.

§ 8. Na skrzyzowaniach drég majg by¢ ustawione dro-
gowskazy, ktére muszg by¢ utrzymywane zawsze w dobrym
stanie.

§ 9. Jezdzenie wozem Iub wierzchem po chodnikach i
Sciezkach, przeznaczonych dla pieszych, jest wzbronione.

..§,10. Nalezy jecha¢ lewa strong drogi a takze i w lewo
wymijaé. Przepedzanie wozéw ma sie odbywac¢ w prawo, je-
dnakze nie wolno przepedza¢ na mostach, oraz wozéw jada-
cych kiusem, Przy spotkaniu wozéw pocztowych, strazy ognio-
wej i sanitarnych ma kazdy inny wéz zjechaé¢ z drogi, wzgle-
dnie stang¢. Rowniez wzbronionem jest wjezdza¢ w maszeru-
jace oddziaty wojskowe.

§ 11. Przy wyjezdzie lub wjezdzie z jednej ulicy w dru-
gg oraz na skrzyzowaniach drég w miejscowosciach zabudo-
wanych, podczas jazdy przez mosty, z'wyjgtkiem murowa-
Eyc‘?, nareszcie podczas gestego $niegu wolno jechac¢ tylko
rokiem.

§12. Kazdy wéz musi by¢é zaopatrzony w tabliczke, na
ktérej ma by¢ uwidocznionem nazwisko i miejsce zamieszka-
nia witasciciela, w nocy za$ ma by¢ zaopatrzony w zapalong
latarnie.

§ 13. Sanki muszg by¢ zaopatrzone w dzwonki.

§ 14. Wszelkie wykroczenia przeciw powyzszym przepi-
som podlegajg karze, ktérg wymierzac bedzie c. i k. Komenda
obwodu.

7.

Ruch drogowy wozéw ciezarowych w nocy.

Ruch ciezarowy na ulicach i drogach okregu w czasie
od godziny 9 wiecz6r do godziny 5 rano jest az do dalszego
zarzgdzenia zakazany. Przekraczajgcy ten zakaz zostang uka-
rani konfiskatg zatadowanych towaréw, a oprocz tego suro-
wemi karami pienieznemi.



8.

Verordnung des Armecoberkommandanten vom 27, Juni 1815,
betreffend die Verwertung der Ernte.

Auf Grand der Mir kraft Allerhdchsten Oberbefehles |
ubertragenen Befugnisse der obersten Zivil-und Militargevalt
findo Ich fiir die in dstérreichisch-ungarischer Militarverwal-
tung stehenden Gebiete Polens (Okkupationsgebiet) anzuord-
ncn, wie folgt:

Verbot des Hoffnungskaufes der Ernteerzeugnisse.

Vertrage, womit die Brnte des Jahres 1915 an landwirt-
schaftlichen Bodenerzeugnissen des Okkupationsgebietes in
Bausch und Bogen oder die Hoffnung dieser Brnte gekault
wird, sind verboten.

Ausgenommen von diesem Yerbote ist der Yerkauf von
Obst und Zuckerriibe.

§ 2.

Anzeigepflicht von der diesjahrigen Getreideernte.

Wer bei der Brnte des Jahres 1915 im Okkupationsge-
bietc gewonnenes Getreide (Weizen, Roggen, Halblrucht, Ger-
ste, Hafer und Mais aller Art) in seiner Gewahrsame hat. ist
verpflichtet, die Vorrate nach Menge, Gattung und Lagerung-
sort innerhalb einer Woche nach der Binlagerung dem durch
Kundmachung des Kreiskommandos bezeichneten Organe an-
zuzeigen.

Die Anzeige ist innerhalb einer Woche nach der vollen-
deten Ausdreschung von je 100 Meterzentnern oder, wenn der
ganze Vorrat nicht 100 Meterzentner betragt, des ganzen Vor-
rates zu wiederholen.

§ 3.

Verbot des Verkehres mit Getreide.

Bs ist verboten, Getreide von anderen Personcn als von
Organen des Kreiskommandos oder von den durch das Kreis-
kommando ermachtigten Personen zu kaufen oder an andere
als diese Organe oder Personen zu verkaufen, wenn nicht
vom zustandigen Kreiskommando eine Bestatigung erwirkt
wurde, dass die betreffenden Gotreidemengen

1. nicht von der Brnte des Jahres 1915 im Okkupations-
gebiete stammen oder

2. von der k. u. k. Militerverwaltung nicht in Anspruch
genommen werden.

Das obige Verbot gilt nicht fiir die durch das Kreis-
kommando zum Kaufe und Verkaufe von Getreide ermachtig-
ten Personen.

§ 4.
Beschlagnahme und Ankauf der diesjahrigen Getreideernte.

Das in § 2 bezeichnete Getreide sowie die daraus ge-
wonnenen Miillereierzeugnisse konnen—mit Ausschluss jener
Mengen, die der Produzent selbst zur Ernahrung seines Haus-
standes, als Saatgut fiir seine Liegenschaften oder als Putter
fiir sein Vieh benotigt—mit Beschlag belegt und dem Inhaber
gegen Bescheinigung abgenommen werden.

Fiir die beschlagnahmten Gotreidemengen der Miillerei-
erzeugnisse wird der jeweils festgesetzte Hochstpreis, fiir das
nach dem 1. Dezomber 1915 in unausgedroschenem Zustande
beschlagnahmte Getreide jedoch nur die Halfte dieses Hoehst-
preises bar ausgezahlt.

Bis langstens 1. Janner 1916 wird fiir jede der Be-
schlagnahme unterliegende Getreidemenge entweder die in § 3,
Punkt 2, vorgesehene Bestatigung ausgestellt oder der Preis
im Sinne des vorhergehenden Absatzes ausgezahlt.

§5-

Strafbestimmungen.

1. Wer ein in den §§ 1 oder 3 verbotenes Geschdft ab-
schliesst, vermittelt oder. beim Abschlusse oder der Vermitt-
lung mitwirkt,

2. wer die gemdss § 2 geforderte Anzeige unterlasst
oder hiebei unrichtige Angaben macht und wer dabei mitwirkt,

wird vom Kreiskommando—soferno die Handlung nicht
unter eine strengero Strafbestimmung fallt—mit Geldstrafe
bis zu fiinftausend Kronen oder mit Arrest bis zu sechs Mo-
naten bestraft.

8

Rozporzadzenie Naczelnego Wodza armii z 27. czerwea 1815,

dotyczace zuzytkowania zbioréw rolnych.

Moca uprawnien Najwyzszej wladzy cywilnej i wojsko-
wej, przeniesionych na Mnie rozkazem Najwyzszego Dowddz-
twa, zarzadzam dla obszarow Polski, podlegajacych admini-
stracyi wojskowej austryacko-wegicrskiej (obszar okupowany),
co nastgpuje:

§ L

Zakaz Kupna spodziewanych zbioréw plonéw rolnych.

Kontrakty, moca ktoérych kupuje si¢ ryczaltowo zbiory
plonow rolnych roku 1915 w obszarze okupowanym lub spo-
dziewane zbiory tych plonow sa zakazane.

Wyjeta z pod tego zakazu jest sprzedaz owocoéw i bu-
rakow cukrowych.

§ 2.
Obowiazek zglaszania tegorocznych zbioréw zboza.

Kto przechowuje zboze (pszenicg, zyto, poslad, jeczmien,
owies i kukurudze¢ wszelkiego rodzaju) uzyskane w roku 1915
ze zbiorOw obszaru okupowanego, winien zglosi¢ te zapasy
w ciagu tygodnia po zamagazynowaniu z podaniem ilo$ci, ro-
dzaju i miejsca przechowania, organowi kontrolnemu, ktoérego
wyznaczy Komenda obwodowa w drodze obwieszczenia.

Zgtoszenie nalezy ponowi¢ w ciggu tygodnia po wymto-
ceniu kazdych 100 ceritnarow metrycznych lub jezeli caty za-
pas nie wynosi 100 centnaré6w metrycznych po wymtdceniu
catego zapasu.

§ 3.
Zakaz handlu zbozem.

Kupno zboza od osob, ktéore nie sa organami Komendy
obwodowej lub nie zostaly do tego upowaznione przez t¢ Ko-
mendg, i sprzedaz zboza innym osobom, jak wymienione or-
gana i osoby sa zakazane, o ile nie uzyskano potwierdzenia
wlasciwej Komendy obwodowej, ze odnosna ilo$¢ zboza

1. nie pochodzi ze zbioru roku 1915 w obszarze okupo-
wanym lub
2. nie zostala zajg¢ta przez c. i k. Zarzad wojskowy.

Powyzszy zakaz nie odnosi si¢ do osoéb, ktore zostaty
upowaznione przez Komend¢ obwodowa do kupna i sprzedazy
zboza.

§ 5.
Zajecie i kupno tegorocznych zbiorow zboza.

Zboze oznaczone w § 2. oraz wyroby mtynarskie z tego
zboza uzyskane — z wyjatkiem tych ilosci, ktore procudent
sam potrzebuje dla wyzywienia swoich domownikéw, jako na-
sienie dla swojej posiadlosci gruntowej, lub jako pasz¢ dla
swego bydta — moga by¢ zajete i odebrane posiadaczowi za
potwierdzeniem.

Za zajete zboze i wyroby mtynarskie wyptacona bedzie
w gotéwce cena maksymalna, kazdoczes$nie ustalona, za zboze
jednak, zajete po 1. grudnia 1915 w stanie nieomldéconym tyl-
ko potowa tej ceny.

Najpozniej do 1. stycznia roku 1916 beda za wszystkie
ilosci zboza, podlegajace zajeciu, albo wydane potwierdzenia,
przewidziane w § 3., punkt 5., lub tez wyptacona cena w mysl
poprzedniego ustgpu.

§ 5.

Postanowienia karne.

1. Kto zawiera interes zakazany w §§ 1. lub 3., posred-
niczy przy jego zawarciu, lub wspoldziala przy zawarciu lub
posrednictwie,

2. kto zaniedba zgloszenia przepisanego w § 2., lub po-
daje nieprawdziwe daty, albo przytem wspoétdziala,

bedzie karany przez Komend¢ obwodowa kara pieni¢zng
do pigciu tysiecy koron lub aresztem do szesciu miesigcy,
o ile czyn ten nie podlega ostrzejszej karze.



§ 6.

Verbotswidrige Geschafte.

Geschafte, die den Bestimmungen dieser Verordnung zu-
widerlaufen, sind ungiiltig.

Verbotswidrig verkauftes und gekauftes Getreide oder
solche Miillereierzeugnisse sowie der Kaufpreis hiefur unter-
liegen dem Verfalle und werden vom Kreiskommando fur
Zwecko der Emahrung der Bevolkerung venvendet.

§ 7.
Riickwirkende Kraft.

Die §§ 1 und 6, Absatz 1, fiden auch auf Gescliiifte
Anwendung, die vor Beginn der Wirksamkeit dieser Verord-
nung abgeschlossen wurden.

Was auf Grand dieser Geschafte geleistet wurde, ist auf
Verlangen zuriickzustellen. Wenn hiedurch die wirtschaftliche
Bxistenz des Produzenten oder seiner Familie beeintrachtigt
wird, kann das Kreiskommando Erleichterungen fiir die Zu-
riickstellung festsetzen.

§ 5 findet auf Handlungen keine Anwendung, die vor
Beginn der Wirksamkeit dieser Verordnung erfolgt sind.

§ 8.
Wirksamkeitsbeginn.

Diese Verordnung tritt mit dem Tage ihrer Kundma-
chung in Kraft.

Erzherzog Friedrich, FM,, m. p.
9.
Kundmachung.

Die Militarverwaltung ware geneigt den Land-
wirthecn des hiesigen Kreises eine gewisse Anzalil
von ararischen Pferden zur Durchfiihruug der Eruten-
arbeiten beizustellen.

Die Refleklanten sollen beim hiesigen k. u. k.

Kreiskommando eine schriftliche Anmeldung unter
Angabe der Zahl der benothigten Pferde sowie die
Zeitdauer fiir welche dieselben benothigl werden,
einbringen.

Ebenfalls ist eine gleiche Meldung betreffend
ewentuelle Benothigung von Brennmaterialien,
Spiritus, Petroleum und Kolile, welche fiir den Betrieb
der landwlrtschafllichen maschinen nothwendig sind,
zu erstatten.

10.

Die Zivil und Strafgerichsbarkeit.

Zur Sicherung der richtigen Ausiibung der Ge-
rechtigkeit in Zivil-und Strafangelegenheiten fiir die
BevOikerung des Kreises Konskie, wurde bei dem
k. u. k. Kreiskommando in Konskie das k. u. k. Mili-
targericht errichtet.

Diesein Militdrgerichte ist die ganze Bevoike-
rung des Kreises Konskie untersteilt.

Alle verubten Yerbrechen und Yergehen der
Zivilbevolkerung des Kreissprengels Konskie werden
von dem k. u. k. Militargerichte auf Grund der Ge-
setze und Yorschriften des militarischen Strafgesetzes
bestraft.

Wegen verubten Verbrechen wider die Kriegs-
macht der osterreichisch-ungarischen Monarchie, wur-
de zufolge Verordnung des Armeeoberkommandos in

Polen Op. 32,183 vom 16. Marz 1915, das Stand-
recht iiber alle Zivilpersonen augeorduet und zur
Durckflithrung dieses Strafverfahrens ist auch das

k. u. k. Miiitargericht des k. u.k. Ivreiskommandos in
Konskie berufen.

wie i

§ 6.

Interesy zawarte wbrew zakazowi.

Interesy zawarte wbrew postanowieniom niniejszego
rozporzadzenia sa niewazne.

Zboze 1 wyroby mtynarskie kupione lub sprzedano
wbrew zakazowi i cena kupna za nie ulegaja konfiskacie i
beda uzyte przez Komend¢ obwodowa dla wyzywienia ludnosci.

§ 7.

Moc wsteczna.

§§ L. i 6., ustep 1, stosuja si¢ takze do interesow, za-
wartych przed wejSciem w Zzycie niniejszego rozporzadzenia.

Swiadczenia, uskutecznione na podstawie tych intere-
sOw, muszg by¢ na zadanie zwrocone. Gdyby wskutek tego
ekonomiczna egzystencya producenta lub jego rodziny zosta-
ta zagrozona, moze Komenda obwodowa ustanowié¢ ulgi co do
zwrotu §wiadczen.

§ 5. nie odnosi si¢ do czynnos$ci, dokonanych przed
wejsciem w zycie niniejszego rozporzadzenia.
§ 8.
Termin wejscia w zycie.

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem ogto-
szenia.

Arcyksiaze Fryderyk, marszalek polny, w. r.
9.
Obwieszczenie.

Zarzad wojskowy bylby sklonnym dostarczyé
rolnikom tutejszego obwodu pewnej ilosci koni woj-
skowych do uzytku w czasie zniw.

Reflektujacy na dostarczenie im koni zechcg co-
rychlej zgltosi¢ pisemnie w tutejszej c. ik. Komendzie
obwodowej zapotrzebowanie koni, podajac doktadnie
ich ilo§¢ i czas, na jaki koni potrzebowaé beda.

Rowniez nalezy tutaj zgtasza¢ ewentualne zapo-
trzebowanie materyatdow opatowych, jak spirytus, nafta
i wegiel potrzebnych do puszczenia w ruch maszyn
rolniczych a w szczegdlnoscilokomobil  do mtdcenia
zboza.

10.

Sadownictwo cywilne i karne.

Celem zapewnienia nalezytego wymiaru sprawie-
dliwosci dla ludnos$ci obwodu Koneckiego, zostal przy

c. i k. Komendzie obwodowej w Konskiem utworzony
c. i k. sad wojskowy,

Sadowi temu podlega cata ludno$s¢ obwodu Ko-
neckiego.

Wszystkie wigc zbrodnie i wystepski popetnione
przez ludno$é¢ cywilng bgda sadzone przez c. i k. Sad
wojskowy wedle ustaw i przepisow wojskowego sa-
downictwa karnego.

Za zbrodnie za§ popelnione przeciwko sile wwo-
jennej Monarchii austryacko-wegierskiej, wprowadzo-
ne zostalo postgpowanie dorazne, na podstawie roz-
porzadzenia naczelnej Komendy Armii w Polsce z dnia
16, marca 1915, Op. L. 32,183, a do przeprowadzenia
tego postgpowania jest roéwniez powotany Sad woj-
skowy c. i k. Komendy obwodowej w Konskich.



Das k. u. k. Militargericht amtiert auch ais Gericht I
Jnstauz in Zivilangelegenheiten fiir die Stadte Konskie. Przed-
borz und Szydlowiec.

Alle Zivilangelegenheiten, welche vorher zu ,,Sad pokoju”
in Konskie gehorten, wird das Militargericht selbststaudig
erledigen.

Gegen Urteile des k. u. k. Militargerichtes iu Zivilsachen
ist die Berufung an das k. u. k, Feldgericht der 6. Armee zu-
lassig.

Das k. u, k. Militargericht wird in der deutschen Sprache
amtieren, die Verhandlungen dagegen werden in polnischer
Spraehe durchgefiihrt, und die Vemehmungsprotokole der Be-
schuidigten und Zeugen werden in polnischer oder dentscher
Spraehe aufgenommen. (§: 80 A, b 3, M. St. P. 0.)

In Zivilsachen wird das Militargericht nur in polnischer
Sprache amtieren.

Im Berirke Konskie werden am 1. August 1. J. folgende
Gemeindegerichte errichtet:
in Konskie
Blizyn
Radoszyce
Pilczyce
Patkowa.

Diese Gerichte werden in den obgenannten Ortschaften
in denselben Gebauden und in denselben Augelegeuheiten wie
frither, in polnischer Spraeche amtieren. Zu ihrer Kompotenz
gehoren Porderungen bis 600 Kronen, alle Nachlassverhan-
dlungen der Laudleute. die Exekutionsantrage der Notariats-
akten bis 600 Kronen, und Besitzstorungsklagen.

Zur Kompeteuz der Gemeindergerichte in Strafsachen,
gehoren alle Ubertretungen, wolche mit 600 K. Geldstrafe oder
Freiheitsstrafe bis zu 3 Monaten Arrest oder Gefangniss bis
zu 1 Jahre bedroht sind.

Veruntreuungen und Diebstahle werden nur dann von
den Gemeinderiohtern bestraft, wenn es sich um eincn Betrag
bis 60 K. handelt, sonst gehoren diese strafbare Handlugen zu
dem k. u. k. Militargerichte, wie auch alle strafbare Sachen,
die gegen Militarpersonen veriibt werden.

Alle Zivil-wie auch Strafsachen, die zur Kompetenz des
Gemeindegerichtes nicht angehbren, werden vom k. u. k. Mi-
litargerichte erledigt.

Gegen die Urterile des Gemeindegerichtes findet die Be-
rufung an das k. u. k. Militargericht ais II. Iustauz statt.

11.
Rotz bei den Pferden.

Bei den Pferden des Grafen Julius Tarnowski in Konskie,
Koscieliska und Dyszéw wurde Rotz konstatiert.

12.

Strafgelder. Widmung zu humanitaren Iwecken.

Zufolge Verordnung des k. u. k. Militargouvornements
in Piotrkow wird bekanntgegeben, dass im ganzen Okkupa-
tionsgebiote samtliche Strafgelder, die nach dem anzuwenden-
den russischen Rechte dem Staatsschatze zufliessen. ein-
schliesslich des Brlbses fiir verfallene Gegenstande, vom zu-
standigen Kreiskommando, fiir Unterstiitzungen und humanita-
re Zwecke zu verwenden und daher in besonderen Journalen-
auszuweisen und zu verrechnen sind.

13.

Russische Kriegsgefangene— Arbeiter — Verhli-
tung von Entweichungen.

Bei den zu Strassen und Bauherstellungsarbeiten seit
einigen Tagen verwendeton Russischen Kriegsgefaugenen
Arbeiterabteilungen sind bereits einzelne Palle von Entwei-
chungen vorgekommen, und diirften sich diese warscheinlich
wiederholen.

Um diesem worzubeugeu wird angeorduet. dass jene
Gemeinden, in deren Bereiche Fliichtlingen Vorschub zur Plucht
geleistet, denselben Unterkunft gewahrt, oder die sofortige
Anzeige liber die Anwesenheit eines Fliichtlings unterlasson,
wird unabsichtlich einer empfindlichen Geldkontribution oder
anderen, dem jeweiligen Ermessen des Kreiskommandos an-
heimgesteliten Strafen verfallt.

Die Gendarmerie Posten haben haufige Streifungen und
eingehende Nachforschungen vorzunehmen und besondere
Vorkommnisse raschestens anher zu melden.

" * k- Sad wojskowy urzgduje tez dla ludno$ci miast:
Konskle Przedborz i Szydtowiec, jako sad cywilny I. instancyi.

Wszystkie wigc sprawy, ktore nalezaty, do sedziego po-
koju w Konskich zatatwiaé bedzie odtad sad wojskowy z tern,
ze od wyrokow Jego w sprawach cywilnych, bedzie mozna od-
wola¢ si¢ do c. i k. Sagdu polowego 6. armii.

Urzg¢dowanie w sprawach karnych w Sadzie wojskowym
bedzie si¢ odbywaé¢ w jezyku niemieckim, rozprawy jednak
same h¢da prowadzone w jezyku polskim, (§ 80 k. pr. w.) za$
protokoty zeznan oskarzonych i $wiadkow beda spisywane .w
polskim lub niemieckim j¢zyku,

W sprawach cywilnych bedzie sad wojskowy urzedowat
tylko w jezyku polskim.

W powiecie Koneckim zostang z dniem 1 sierpnia 1915
roku powotane do zycia sady gminne, a to:

1) w Konskich

2) ,, Blizynie

3) ,, Radoszycach

4) ,, Pilczycy

5) ,, Fatkowie.

Sady te beda urzedowaé¢ w jezyku polskim w powyz-
szych miejscowos$ciach, w tym samym sktadzie i co do tych
samych spraw jak dawniej, a to cywilnych do wysokosci ro-
szczenia 600 k. Do nich tez be¢da nalezaty sprawy spadkowe
ludnos$ci wtoscianskiej, wnioski egzekucyjne aktoéw rejental-
nych do 600 k., skargi odszkodowawcze i o naruszenie posia-
dania nieruchomosci.

W sprawach karnych beda sady gminne karaty prze-
kroczenia 1 be¢dg mialy prawo wymierzania grzywien do wy-
sokosci 600 k. wzglednie aresztu do wysokosci 3 miesigcy oraz
wigzienia do 1 roku.

Kradzieze i sprzeniewierzenia beda tylko wtedy przez
sady gminne karane, jezeli warto$¢ rzeczy skradzionej lub
sprzeniewierzonej nie przekracza kwoty 60 k.

Sprawy nie nalezace do kompetencyi sadow gminnych,
tak cywilne, jak i karne, naleze¢ bg¢da do zakresu dziatania
sadu wojskowego.

Od wyrokow sadow gminnych, bedzie si¢ mozna odwo-
ta¢ do c. i k. sadu wojskowego, jako IL instancyi.

11.
Nosacizna u Koni.

U koni Hr. Juliusza Tarnowskiego w Konskich, Koscie-
liskach i Dyszowie stwierdzong zostala nosacizna.

12.

Grzywny. Przeznaczenie tychze na eeie huma-
nitarne.

Wskutek rozporzadzenia c. i k. wojskowego” Guberna-
torstwa w Piotrkowie podaje si¢ do powszechnej wiadomosci,
ze wszystkie grzywny, ktéoro w my$l zastosowaé si¢ majacego
ustawodawstwa rosyjskiego przypas¢ maja skarbowi panstwa,
jak réwniez wplaty pieni¢zne za przedmioty uznane za przepa-
dle, beda w kraju okupowanym przeznaczane przez c. i k.
Komendy obwodowe na cele humanitarne i1 utrzymywane
tudziez zarachowywane w dziennikachna ten cel przeznaczo-

nych.
13

Rosyjscy jency - robotnicy - Srodki zapobiegawcze

rzeciw ich ucieczce.

W ostatnich czasach zdarzyly si¢ wypadki ucieczki jen-
cow rosyjskich uzywanych do robdt' na drogach i przy roz-
nych budowach i przypuszcza¢ mozna, ze wypadki takie i w
przysztosci powtdrzy¢ si¢ moga.

By temu zapobiedz zarzadza si¢, ze na gminy w kto-
rych obrgbie by si¢ uciekinierzy tacy znalezli i ktorym by
gminy te daly schronienie, zaniedbawszy o tern natychmiast
tutaj lub najblizszemu posterunkowi zandarmeryi doniesé, zo-
stang oprocz dotkliwej konstrybucyi nalozone kary pieni¢zne
w wysoko$ci oznaczonej przez tutejsza c. i k. Komend¢ ob-
wodow3.

Posterunki Zzandarmeryi otrzymuja polecenie przedsig-
bra¢ liczne obtawy i jaknajczujniej inwigilowaé¢ podobne zda-
rzy¢ si¢ mogace wypadki.
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14.

HOCHSTPREISE

welche fur Kreise Konskie fiir nachstehen bezeichnete Lebensmitte! und Bedarfsgegnstande

A*— — -
W Preis Preis
A R E K N W A r E K h
Weizen per Metzntr. (240 Pf.) 51 Hammelfleisch per Pfund 60
Roggen 1 32 Speck gesalzen " 1 60
Gerste ” 30 Speck frisch 1 1 40
Hafer 1 35 Gewohnliche Wurst It 1 50
Hen P 9 Aufschnitt " 1 50
Stroh " 10 Schinken i 2
Weizen und Roggenkleie " 18 Salz 1 10
Roggenmehl per Pfund 22 Wiirfelzucker " 32
Roggenschrotmehl " 16 Kaffee gebrannt " 2
Roggenbrot # 20 Tee " 5
Roggenschrotbrot 1 16 Speiseol i 1
Gerstengraupen 1 24 Butter gasalzen " 1 20
Reis P 4 Taffelbutter 1 1 80
Kartoffel " 2 Ein Glas Kaffee mit Milch 30
Erbsen 1 40 Ein Glas Tee ohne Rum 10
Zwiebel 1 30 Ein Glas Tee mit Rum 30
Buchweizen 11 25 Milch per Liter 26
Sauerkraut " 10 Eier frische per Stuck 6
Rote Ruben " 4  Paraffinkerzn per Pfund 80
Bobnen " 40 Stearinkerzen 1 1 20
Reindfleisch 1 80 Petroleum 1 50
Kalbfleisch 1 60 Seife . Gual. 1 60
Schweinefleisch " 1 Seife Il. Qual. " 30
Schweinefctt 1 1 50 Zundholzer per Schachtel 3

Ein Pfund — 0,41 kg,, Ein q — 240 Pfund, 1 kopeke — 2 Heller.

n-!! Proi?nPlar ddesTa‘rfe?m" $s ira Verkaufs—Oder Geschaftslokale an leicht erkenntlieher Stelle angebracht werden

. Dio /erstehen sich fur Waren mittlerer Giite. Das Anhieten oder Verkaufen dieser Waren zu einem hoheren
Preise ist verboten. Verkaufer, welche wider diesem Verbote liohere Preise fordern, werden mit Geldstrafen bis zu 500 K
bestraft, bei wiederholten Preisuberschreitungen_ wird den Schuldtragenden auch die Gewerbcberechtigung entzogen. Wer
verdorbene oder gesundheitsschddhche Lebensmittel verkauft, wird mit Gefangnis oder mit Geldstrafe bis zu 500 E. bestraft-

auch wird die Schliessung des Verkaufslokales angeordnet. uesnau,
berO hrfuuJdSra?fiS 08 A Kommaudos’ TruPPen und Anstalteu werden durch diese Hdchstpreise nicht
KreiskommaZfaursy tibtL' “ * A StraSS6 darf nlir BoWilligUn® (Li*nzschein) des zustandigen k. u. k.

Die worher verlautbarten Hdchstpreise werden hiemit aufgehoben.



14.

CENNIK MAKSYMALNY

obowigzujgcy w obwodzie Konskim od dnia ogtoszenia dla nastepujgcych artykutdw spozyw-
czych i gospodarczych nabywanych na prywatng potrzebe.

TOWAR K oo h. TOWAR K o h.
Pszenica za cetnar metr. (240 funtow) 51 Baranina za funt 60
Zyto i, 32 Stonina solona " 1 60
Jeczmien " 30 Stonina swieza " 1 40
Owies i 35 Kietbasa zwyczajna " 1 50
Siano 17 9 Mieszanina " 1 50
Stoma f, 10 Szynka " 2
Otreby pszeniczne i zytnie " 18 Sol " 10
Maka zytnia za funt 22 Cukier w kostkach " 32
Maka zytnia razowa 1 16 Kawa palona. " 2
Chleb zytni 1 20 Herbata 1 5
Chleb zytni razowy 1 16 Olej Iniany jadalny " 1
Kasza jeczmienna 1 24 Masto solone 1 1 20
Ryz “ M Masto deserowe p 1 80
Kartofle " 2 Szklanka kawy z mlekiem 30
Groch " 40  Szklanka herbaty bez rumu 10
Cebula fl 30 Szklanka herbaty z rumem 30
Tatarka " 25  Mileko za litr 26
Kapusta kiszona " 10 Jaja swieze za sztuke 6
Buraki " 4  Swiece parafinowe za funt 80
Bob » 40 Swiece stearynowe " 1 20
Migso wolowe " 80  Nafta 11 150
Cielecina " 60 Mydto 1 jakosci 1 60
Wieprzowina " 1 Mydto Il jakosci " 30
Szmalec wieprzowy " 1 50 Zapatki za pudetko 3

Jeden funt — 0.41 Kkg., jeden centnar metr. (q) — 240 f., 1 kopiejka — 2 halerzom.

Jeden egzemplarz tej taryfy musi by¢ umieszczony w lokalu sprzedazy na miejscu widocznem. _ _

Ceny powyzsze dotyczg towarow $redniej jakosci. Zabrania sie proponowania i sprzedazy towarow po wyzszych ce-
nach. Kto mimo tego zakazu zazgda wyzszej ceny, bedzie ukarany grzywng do wysokosci 500 koron, w razie ponownego
przekroczenia cennika, utraci prawo prowadzenia przemystu. , -

Sprzedaz towaréw zepsutych lub dla zdrowia szkodliwych, bedzie karana aresztem Ilub grzywng do wysoKosci ouu
koron; nadto nastapi zamkniecie lokalu. . . .

Ceny $wiadczeh wojennych, ustanowione dla zakupow komend, oddziatéw i zaktadow wojskowych nie podlegajg ni-
niejszej taryfie i pozostajg nadal w mocy. ) ) ) . ) ) S )

Handel uliczny artykutami spozywczymi moze by¢ wykonywany jedynie za zezwoleniem (licencjg) wtasciwej c. i k.
komendy obwodowe;j.

Poprzednio ogtoszone cenniki maksymalne uchyla sie.

Oberst
Schimitzek m. p.

K. u. k. Kreiskommandant.



